EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE - EDGEBAG ORG WI/IGRAB
HANDLE TALL 4"H 3/8" SPREAD BLACK

The Original bag is the most common Edgewood bag used by benchrest

shooters. Filled with heavy sand, it weighs between 10 and 14 Ibs. depending on

body height and has a footprint of about 6" x 8. We build it with reinforced

leather sides and heavy nylon top and ears along with a multi-layered donut base

which allows the bag to sit firmly on the bench and minimizes any rocking back NO ITMAGIH
and forth. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid, super flat

bag base made with a unique material resists deformation over time ""Overlay AVAILABLE
Ears™ - Whether you choose slick material or cordura, a durable layer of leather

is added underneath the material which contributes to consistency in shape and

performance as well as extreme longevity and resistance to wear. Flatter ear

space means the riding surface at the base of the ears has been redesigned to

practically eliminate inconsistencies in the transition between the riding surface

and the ear base. This remedies any potential drag or grabbing and increases

longevity by removing an inherent wear point. Reinforced ear base isolates the

ear set from the shape of the bag, contributing to consistency in the contact

surface and ear spread. Embroidered cordura tops showcase our brand new logo

and highlight the evolution of our designs.

Attributes

Name: EDGEBAG ORG W/GRAB HANDLE TALL 4"H 3/8" SPREAD BLACK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045538

Mfr. No.: EDGE TALL ORIG

Color: Black/ Tan

Material: Cordura,Leather

Style: Rabbit,Rear Bag

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die EDGEBAG ORIGINAL MIT
GRAB HANDLE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der EDGEBAG ORIGINAL MIT GRAB HANDLE. Diese Tasche ist speziell
fur BenchrestSchitzen entwickelt worden und bietet eine hervorragende Stabilitéat und Haltbarkeit. Um
sicherzustellen, dass Sie die Tasche sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Gebrauchsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Uberprifen Sie die Tasche regelmaRig auf Risse oder Beschadigungen, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand ist.

® Halten Sie die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern, um das Material nicht zu beschadigen.

® Verwahren Sie die Tasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Uiberlastet wird. Das Gewicht sollte 14 Ibs nicht Giberschreiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf dem die Tasche platziert wird, stabil und eben ist, um ein
Wackeln zu verhindern.

®* Vermeiden Sie es, die Tasche in der Nahe von scharfen oder spitzen Gegenstanden zu platzieren, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Wenn Sie die Tasche transportieren, verwenden Sie den Griff, um ein Abrutschen oder Fallen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Schief3en nicht verrutscht, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriufen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden oder Mangel.
® Stellen Sie sicher, dass der Sandfiillstand der Tasche korrekt ist.

2. Platzierung:

® Positionieren Sie die Tasche auf einer stabilen und ebenen Oberflache.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche fest steht, um ein Wackeln zu minimieren.

3. Verwendung:
® Nutzen Sie die Tasche als Unterstitzung fir Ihr Gewehr, um die Stabilitéat wahrend des Schiel3ens zu

erhohen.
® Passen Sie die Position der Tasche an, um die beste Schusslinie zu erreichen.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie die Tasche mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
® |agern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

® Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht recycelt oder
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrer EDGEBAG ORIGINAL MIT GRAB HANDLE wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wichtiger Hinweis

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung lhres Produkts zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an die genannten Richtlinien, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



Safety Instructions for EDGEBAG ORIGINAL WITH
GRAB HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE. This product is designed for use by
benchrest shooters and offers stability and support during shooting activities. To ensure your safety and the longevity
of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag before use for any signs of wear or damage.
Ensure the bag is filled with heavy sand as specified to maintain stability.
Avoid using the bag on uneven surfaces to prevent tipping or instability.
Keep the bag away from children and pets when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight of 10 to 14 Ibs for the filled bag.

Ensure the bag is placed firmly on the bench to minimize rocking.

Handle the bag with care to avoid injury from sharp edges or heavy weight.

Avoid using the bag for any purpose other than its intended use as a shooting support.
Be cautious when adjusting the position of the bag during use to prevent strain or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag
® Use heavy sand to fill the bag. Ensure it is filled to the recommended weight based on your body
height.
® Close the bag securely to prevent sand leakage.

2. Placing the Bag

® Position the bag on a flat, stable surface.
® Ensure the multilayered donut base is in contact with the bench to prevent rocking.

3. Using the Bag

® Place your firearm securely on the bag, ensuring it is stable.
® Adjust the position of the bag as needed, ensuring it remains stable and does not tip over.

4. PostUse Care
® After use, store the bag in a dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

® Clean the bag using a damp cloth if necessary, avoiding harsh chemicals that may damage the
materials.

Disposal Instructions
® Dispose of the bag in accordance with local regulations.

® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible, particularly the leather and
nylon components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe conditions, please reach out to the EUbased contact provided with your
product packaging or visit the official website for further assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE.



Guide de sécurité des consommateurs pour le
EDGEBAG ORIGINAL avec poignée de prise

Introduction

Le EDGEBAG ORIGINAL est concu pour améliorer votre expérience de tir de benchrest. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le sac.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de déchirures, de
fuites ou d'autres dommages.
Ne laissez pas le sac a la portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Evitez de l'utiliser dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
Utilisez le sac uniqguement pour le tir de benchrest. Ne I'utilisez pas pour d'autres activités non prévues.
® Assurezvous que le sac est rempli de sable lourd conformément aux spécifications du fabricant. Un
remplissage incorrect peut affecter la stabilité et la sécurité.
Placez le sac sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement ou basculement.

Ne placez pas de poids excessif sur le sac, car cela pourrait endommager le produit et causer des accidents.
® Gardez le sac éloigné des sources de chaleur et des flammes.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Remplissage du sac :
® Remplissez le sac avec du sable lourd, en veillant & ne pas dépasser la limite de poids recommandée
(entre 10 et 14 Ibs selon la taille du corps).
® Assurezvous que le sable est bien réparti pour une stabilité optimale.

2. Placement du sac :

® Placez le sac sur une table de tir ou une surface plane.
® Vérifiez que le sac est bien positionné et qu'il ne glisse pas.

3. Utilisation :

® Utilisez le sac comme support pour votre arme a feu pour améliorer la précision du tir.
® Ajustez la position du sac selon vos besoins, mais assurezvous qu'il reste stable pendant I'utilisation.

Instructions d'élimination
® | orsque le sac arrive en fin de vie ou est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, éliminezle
conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jetez pas le sac dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les centres de recyclage ou
d'élimination appropriés dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre EDGEBAG ORIGINAL, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour des informations et des conseils supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre EDGEBAG ORIGINAL tout en
minimisant les risques. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels pour garantir une
expérience de tir sécurisée et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Borsa
Edgewood Original con Maniglia

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa Edgewood Original con maniglia. Questo prodotto & progettato per offrire supporto e
stabilita durante le attivita di tiro. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto della borsa.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Mantieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita per evitare danni ai materiali.

Non sovraccaricare la borsa oltre il peso raccomandato di 1014 libbre.

Tieni la borsa lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando riempi la borsa con sabbia, assicurati di farlo in un'area ben ventilata.

Indossa guanti protettivi durante il iempimento per evitare irritazioni.

Assicurati che la borsa sia posizionata su una superficie piana e stabile prima di utilizzarla.

Non utilizzare la borsa su superfici irregolari o instabili, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia della borsa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Riempimento della Borsa:
® Rimuovi il tappo della borsa.
® \ersa lentamente la sabbia pesante all'interno fino a raggiungere il peso desiderato.
® Richiudi saldamente il tappo dopo il iempimento.

2. Posizionamento della Borsa:

® Posiziona la borsa su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che la borsa sia ben ferma e non oscillante.

3. Utilizzo della Borsa:

® Utilizza la borsa per sostenere il tuo fucile o attrezzatura di tiro.
® Evita di spingere o colpire la borsa in modo eccessivo durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la borsa non €& piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se la borsa &€ danneggiata, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con la
borsa Edgewood Original con maniglia. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EDGEBAG ORIGINAL Z
UCHWYTEM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby EDGEBAG ORIGINAL Z UCHWYTEM. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz minimalizowanie ryzyka zwigzanego z jego uzywaniem. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia, ktére mogg wptyng¢ na bezpieczenstwo
uzytkowania.

® Przechowuj torbe w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego korzystania z torby.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak przetarcia, pekniecia lub brak
elementdw.

®* Nie przeciazaj torby ponad jej maksymalng wage (1014 funtéw), aby unikna¢ uszkodzen.

® Uzywaj torby tylko na stabilnych powierzchniach, aby zminimalizowac ryzyko przewrdcenia.

® Zachowuj ostrozno$¢ podczas przenoszenia torby, aby unikngé kontuzji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze torba jest w dobrym stanie.

Aby napetnic¢ torbe piaskiem, otworz zamek btyskawiczny i napenij ja ciezkim piaskiem.
Zamknij zamek blyskawiczny i upewnij sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

Uzyj uchwytu do przenoszenia torby, aby zapewni¢ sobie lepszg kontrole i stabilnos¢.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj torby do ogoinych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie torby EDGEBAG ORIGINAL Z
UCHWYTEM. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z produktu.



EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttta ja noudata
niité kaikissa tilanteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu juuri sinun kayttotarkoitukseesi.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd laukku on kunnolla taytetty ennen kayttda, jotta se pysyy vakaana.

Kayta laukkua vain sen suunniteltuun kayttdtarkoitukseen, eli benchrestammuntaharjoituksiin.

Valta akillisia liikkeita tai voimakasta heiluttamista laukussa, kun se on paikallaan.

Tarkista, ettd laukku on tasaisesti asetettu ennen ampumista, jotta véltetddn mahdolliset onnettomuudet.
Al kayta tuotetta, jos se on altistunut aarimmaisille saéolosuhteille, kuten sateelle tai lumelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta laukku tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd se on taysin taytetty ja tasapainoinen.

2. Kaytto:

® Aseta ase tukevasti laukun péaélle.
® Varmista, ettd laukku ei liku ampumisen aikana.
® Kayta laukkuasi vain suositellussa asennossa.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala polta tai havita tuotetta tavallisessa jatteessa, mikéli se siséltaa haitallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tutustua tuotteen
verkkosivustoon. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE tuotteen. Turvallinen kaytto tekee
ampumabharjoittelustasi tehokkaampaa ja miellyttavampaa.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG ORIGINAL MED
GRAB HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG ORIGINAL MED GRAB HANDLE. Denna vaska ar designad for att ge stabilitet och
stod for bankskyttare. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

® Anvandning av produkten: Kontrollera att vaskan ar i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka
sékerheten.

® Barn och sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att forhindra
olyckor.

® Online kop: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

® Rapportera osakra produkter: Meddela myndigheterna om du upptéacker en osaker produkt eller en olycka.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid vaskan pa en stabil yta for att forhindra att den valter.

Undvik att anvanda vaskan om den ar skadad eller har tecken pa slitage.
Kontrollera att vaskan &r ordentligt fylld med sand for att sékerstélla stabilitet.
Anvand vaskan endast for avsett andamal, dvs. som stod for skytte.

Hall hander och kropp borta fran rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera vaskan pd en plan och stabil yta.
® Kontrollera att vaskan star stadigt och inte kan valta.

2. Anvandning:
® Fyll vaskan med tung sand for att uppna 6nskad vikt (10 till 14 Ibs).
® Justera vaskans position for att sékerstélla att den ger optimalt stéd nar du skjuter.
® Anvand grab handle for att enkelt flytta vaskan vid behov.

3. Underhall:

* Inspektera vaskan regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor vaskan med en fuktig trasa vid behov. Anvand inte starka kemikalier.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras péa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frdgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterforséaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani tasky EDGEBAG
ORIGINAL WITH GRAB HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEBAG ORIGINAL WITH GRAB HANDLE. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti pfi stfelbé benchrest. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon, prosim,
dikladné si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim tasSky se ujistéte, ze jste si precetli vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Zkontrolujte tasku pfed kazdym pouzitim na jakékoli znamky poskozeni.

Nikdy nepouzivejte taSku, pokud je poSkozen& nebo ma jakékoli viditelné vady.

Uchovévejte taSku mimo dosah déti a domécich zvirat, pokud neni pouzivana.

Pouzivejte tasku pouze pro zamysleny ucel, tedy jako oporu pro stfelbu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i naplnovani taSky piskem dbejte na to, aby pisek byl suchy a Cisty, aby se minimalizovalo riziko plisni a
hniloby.

® Ujistéte se, Ze je taSka spravné umisténa na stabilnim povrchu, aby se zabréanilo jejimu pfevrhnuti.

® Pfi manipulaci s taSkou pouzivejte ichopovou rukojet, abyste zajistili bezpe€né prenaseni.

* Nikdy nepouzivejte taSku na podporu zbrané, pokud je zbran nabita, a vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla
pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim taSky ji naplite tézkym piskem, dokud nedoséhne pozadované hmotnosti (1014 Ib).
Ujistéte se, Ze je taSka pevné umisténa na lavici nebo jiném stabilnim povrchu.

Umistéte zbran na taSku tak, aby byla stabilni a bezpecna.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate dobry vyhled a Ze je kolem vas dostatek prostoru.

Pokyny pro likvidaci
® Tasku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je taSka poSkozena a jiz neni pouzitelna, zvaZzte jeji recyklaci, pokud to je mozné.
® Nikdy neodhazujte taSku do pfirody nebo na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, abyste mohli ziskat spravhou pomoc.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani taSky EDGEBAG ORIGINAL WITH
GRAB HANDLE.



